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1 Important

Siguranta

1N Avertisment

¢ Nu demontati niciodata carcasa acestui radio.

¢ Nu lubrifiati piesele din interiorul acestui radio.

« Nuamplasati niciodata acest radio pe alte
echipamente electrice.

¢ Pastrati acest radio departe de lumina directa
a soarelui, flacari deschise sau caldura.

o Asigurati-va ca aveti in permanenta acces facil
la cablul, conectorul si adaptorul de alimentare
pentru a putea deconecta radioul de la sursa
de alimentare

»  Cititi si respectati aceste instructiuni.

e Asigurati-va ca injurul aparatului e
suficient spatiu pentru ventilarea
acestuia.

*  Toate reparatiile trebuie efectuate de
personal de service calificat. Reparatiile
sunt necesare daca radioul a fost
deteriorat: la cablul sau stecherul de
alimentare, daca s-a varsat lichid sau
s-au trantit obiecte pe el, a fost expus la
apa sau umezeala, nu functioneaza
normal sau daca a fost trantit.

»  Utilizati numai atasamentele/accesoriile
specificate de producator.

»  Utilizati numai sursele de alimentare
prezentate in manualul de utilizare.

* Deconectati produsul de la sursa de
alimentare in timpul furtunilor puternice
sau daca nu e utilizat o pericada
indelungata.
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Produsul nu trebuie expus la surse de
picurare sau stropire.

Nu amplasati pe produs obiecte care pot
conduce la situatii periculoase (de ex.,
lumanari aprinse, recipiente de lichide).
Daca se foloseste conectorul unui
adaptor direct drept dispozitive de
conectare, dispozitivul de deconectare
trebuie sa ramana functional.

Nu folositi aparatul langa apa

Instalati aparatul in conformitate cu
instructiunile fabricantului.

Nu instalati aparatul langa surse de
caldura cum ar fi: radiatoare,
convectoare, plite sau alte aparate
(inclusiv amplificatoare) care produc
caldura.



2 Radioul dvs. FM/DAB

Felicitari pentru achizitia dvs. si bine ati venit la
Philips! Pentru a beneficia pe deplin de ceea
ce va ofera produsul Philips, inregistrati-1 la
www.philips.com/welcome.

Introducere
Cu acest radio puteti:

. asculta posturi radio FM si Transmisie
Audio Digitala (DAB).

. aflaora.

. setadouaalarme.

Ce contine cutia

Verificati si identificati continutul ambalajului dvs.:

» Radio FM/DAB

« Adaptor de alimentare

*  Ghid rapid de utilizare

e Certificat de garantie si siguranta
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Prezentarea de ansamblu a radioului
cu ceas A 5 5

PHILIPS
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1 ©® Alarma SCAN/SELECT
+ Setarea alarmei. «  Apasati pentru a confirma selectia.
« Activeaza sau dezactiveaza alarma. . Tineti apasat pentru a scana
automat toate posturile in modul
@ SOURCE radio FM.
o Selectarea unei surse: radio DAB sau FM. @ '@2 AMANARE
@ d) ¢ Amanarea alarmei.
e Pornirea radioului. zZ REPAUS
* Comutarea modului de repaus. . Setarea temporizatorului de oprire.
@ TUNING +/- @ ®/= INFO/MENIU

*  Apasati pentru a afisa informatii in
modul FM/DAB.
*  Inmodul de lucru, tineti apasat

¢ Acordati pe un post radio.
e Navigati prin lista de posturi DAB.

¢ Navigati prin meniul FM/DAB. . L
’ pentru a accesa meniul principal.
(5) Posturi presetate (1, 2, 3, 4) @ AFISA)

) . .. e Afisarea starii actuale.
*  Memorati/accesati direct presetarile 1, 2, 3

sau 4. @3 Antend radio
(6) VOLUME +/- « Imbunatatirea receptiei radio.
» Apasati pentru a regla volumul. DC IN
@ PRESET . C?nectarea la édaptorul de
«  Memorarea posturilor radio. alimentare furnizat.

« Afiseaza si selecteaza posturile presetate.
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3 Saincepem

Intotdeauna respectati instructiunile din
acest capitol in secventa.

Instalarea antenei radio

Pentru o receptie radio mai buna, extindeti si
ajustati pozitia antenei.

Observatie

e Pentru a preveni interferentele, pozitionati antena cat
mai departe posibil de alte surse de radiatie.

Conectarea la sursa de
alimentare
Atentie

Pornire
e Apasatio,
9 Radioul comuta la ultima sursa
selectata.

Reglarea volumului

* Apasati VOLUME +/-in mod repetat
pentru a regla volumul,

Comutarea modului de repaus
» Apasati & din nou.
2 |ntensitatea luminoasa a afisajului
se diminueaza.
L Se afiseaza data si ora (daca sunt
setate).

Observatie

e Daca sistemul ramane in repaus mai mult de 15
minute, radioul se opreste automat.

® Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va ca
tensiunea de putere corespunde tensiunii imprimate
pe spatele sau partea inferioara a ceasului radio.

® Risc de soc electric! Atunci cand decuplati stecherul
CA din priza, trageti intotdeauna de stecher, niciodata
de cablu.

1 Conectati adaptorul de alimentare la:

¢« mufa DCIN de pe radio si
introduceti-lin priza.

Al

g

BS VDE
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4 Ascultarea
posturilor
radio DAB

Receptionarea posturilor
radio DAB
Prima oara cand selectati modul radio DAB,
sau daca lista de posturi e goala, radioul
efectueaza o scanare completa automata.
» Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta modul [DAB].
L [Scanning] apare pe ecran.

9 Radioul scaneaza si memoreaza
automat toate posturile DAB, apoi
selecteaza primul post disponibil.

L Lista de posturi e memorata in radio.
Data viitoare cand porniti radioul,
scanarea frecventei radio nu va mai
avea loc.

Pentru a asculta un post din lista cu posturi

disponibile:

* Inmodul radio DAB apasati pe
TUNING+/- pentru a naviga prin posturile
DAB disponibile.

E Sfat

e E posibil ca posturile sa-si schimbe pozitia din cand in
cand. Pentru a actualiza lista de posturi, selectati
meniul [Scanare completa] pentru a efectua o scanare
completa.

Memorarea posturilor radio
DAB

Observatie

e Puteti memora maxim 20 de posturi radio DAB.

1 In DAB, acordati radioul pe frecventa unui
post.
7 Tineti apasat pe PRESET timp de doua

secunde.
9 Se afiseaza Preset store pe ecran.

3 Apadsati TUNING+/- pentru a selecta

numarul presetarii:

4 Apasati sffier pentru a confirma.

9 [Preset stored] apare pe ecran.
L Postul e memorat in pozitia
selectata.

E Observatie

e Lapasul 2, puteti tine apasat pe tasta de presetare 1,

2, 3 sau 4 pentru a memora postul radio actual direct
in pozitia corespunzatoare.

e Pentru a sterge un post DAB presetat, memorati alt
postin locul lui.




Selectarea unui post de
radio DAB presetat

In modul DAB aveti doua moduri de a
selecta postul radio presetat.

Optiunea A:

1  Apasati PRESET.

> Se afiseaza Rechemare presetare
pe ecran.
2 Apasati TUNING+/- pentru a selecta

numarul presetari.

3 Apasati s5rer pentru a confirma.

Optiunea B:

*  Apasati direct tasta numerica 1 - 4.

Afisarea informatiilor DAB

In timp ce ascultati radio DAB, apasati ®/=
in mod repetat pentru a derula prin
urmatoarele informatii (daca sunt
disponibile):

Mod radio

Temporizator oprire

Segment eticheta dinamica (DLS)
Intensitatea semnalului

Tip program (PTY)

Nume ansamblu

Frecventa

Rata de erori a semnalului

Rata de bit si starea audio

Ora

Data

R EEEER]

Folosirea meniului in
modul DAB

1
2

In modul DAB, tineti apasat ©/= pentru a
accesa meniul DAB.

Apasati TUNING+/- pentru a derula prin
optiunile meniului:

e [Full scan]: radioul scaneaza si
memoreaza toate posturile radio DAB
disponibile.

* [Manual tune]: acordati manual pe un
anume canal/frecventa si il adaugati
la lista de posturi.

¢ [DRC]: comprima intervalul dinamic al
semnalului radio, astfel incat volumul
sunetelor slabe creste, iar volumul

sunetelor tari scade.
¢ [Prune]: elimina toate posturile

nevalide din lista de posturi salvate.

* [Clock]: setati ora/data, selectati intre
modul de afisare 12/24 al orei, setati
sincronizarea ceasului.

¢ [Backlight]: ajusteaza lumina de fundal (3
optiuni : Expirare/Nivel normal/Nivel
estompat)

* [System]: ajustati setarile de sistem:

e [Language]: setati limba sistemului
(Engleza/Germana/Italiana/-
Franceza/Olandeza/Norvegiana)

» [Factory Reset]: resetati aparatul.

e [SW version]: vizualizati versiunea
software-ului.

Pentru a selecta o optiune, apasati
butonul SSrer.

Repetati pasii 2 si 3 daca e disponibila vreo
suboptiune la una dintre optiuni.

* reveniti la meniul anterior daca apasati

OI=.

Observatie

Daca nu se apasa niciun buton in 15 secunde,
aparatul iese din acest meniu.
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5 Ascultarea
posturilor
radio FM

Receptionarea posturilor
radio FM

1 Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta modul [FM].
2 Tineti apasat pe TUNING+/- timp de doua
secunde.
= Radioul se acordeaza pe frecventa
unui post radio cu emisie puternica in
mod automat.
3 Repetati pasul 2 pentru a gasi mai multe
posturi radio.
Pentru acorda radioul manual pe un post:
» Inmodul radio FM apasati pe TUNING+/- in
mod repetat pentru a selecta o frecventa.

Memorarea posturilor radio FM

E Observatie

® Puteti memora maxim 20 de posturi radio FM. ‘

1 In modul FM, acordati radioul pe frecventa
unui post.

2 Tineti apasat pe PRESET timp de doua
secunde.
9 Se afiseaza Preset store pe ecran.

3 Apasati TUNING+/- pentru a selecta
numarul presetari.

4 Apssati SAV pentru a confirma.
Ly [Preset stored] se va afisa.
& Postul e memorat in pozitia selectata.

Pentru a memora automat posturile radio FM

* In loc s& memorati posturile manual, puteti l&sa
aparatul sa le memoreze automat:
Tineti apasat pe butonul SSAR: pentru a scana
automat banda de frecvente pentru a gasi
canale radio si apasati-l din nou pentru opri
scanare automata.
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E Observatie

e |apasul 2, puteti tine apasat pe tasta de presetare 1,
2, 3 sau 4 pentru a memora postul radio actual direct
in pozitia respectiva.

® Pentru a sterge un post radio FM presetat, salvati alt

post radio in locul lui.

Selectarea unui post radio
FM presetat

In modul FM aveti doua moduri de a selecta
postul radio presetat.

Optiunea A:
1 Apasati PRESET.

L Se afiseaza Preset Recall pe ecran.

2 Apasati TUNING+/- pentru a selecta
numarul presetari.

3 Apasati SAN. pentru a confirma.

Optiunea B:

* Apasati direct tasta numerica 1 - 4.



Folosirea meniului in modul
FM

1
2

In modul FM, tineti apasat ®/= pentru a
accesa meniul FM.

Apasati TUNING+/- pentru a derula prin
optiunile meniului:

* [Scan setting]: setati sensibilitatea
scanari (posturile cu emisie puternica
sau toate posturile)

* [Clock]: setati ora/data, selectatiintre
modul de afisare 12/24 al orei, setati

sincronizarea ceasului
* [Backlight]: ajusteaza lumina de fundal (3

optiuni : Expirare/Nivel normal/Nivel
estompat)
e [System]: ajustati setarile de sistem:

* [Language]: setati limba sistemului
(Engleza/Germana/Italiana/-
Franceza/Olandeza/Norvegiand)

o [Factory Reset]: resetati aparatul.

« [SW version]: vizualizati versiunea
software-ului.

Pentru a selecta o optiune, apasati
butonul ssrer .
Repetati pasii 2 si 3 daca e disponibila
vreo suboptiune la una dintre optiuni.
* Pentru a reveni la meniul anterior,

apasati®/= .

Observatie

e Daca nu se apasa niciun buton in 15 secunde,

aparatul iese din acest meniu.

Afisarea informatiilor FM

In timp ce ascultati radio FM, apasati ©/=
in mod repetat pentru a derula prin
urmatoarele informatii (daca sunt
disponibile):

Mod radio

Temporizator oprire

Mesaje text radio

Tip program

Nume

Ora

Data

R
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6 Alte caracteristici

Setarea temporizatorului alarmei

Setarea alarmei
e Puteti seta doua alarme care sa sune la
ore diferite.

Observatie

e Asigurati-va ca ceasul e reglat corect.

1 Inmodul de repaus, tineti apasat @)
doua secunde pentru a accesa meniul
alarmei.

2 Apasati TUNING +/- pentru a selecta

Alarma 1sau Alarma 2.

Apasati SSAN pentru a confirma.

Repetati pasii 2 si 3 daca e disponibila

vreo suboptiune (ora alarmei, durata,

sursa, zile, volum, pornire/oprire)

Activarea/dezactivarea alarmei

A w

o Apasati pe @ in mod repetat pentru a
activa sau dezactiva temporizatorul
alarmei.

9 Daca temporizatorul alarmei e activat,
[AL1] sau [AL2] vor fi afisate.
. - . [N
. Pentru a opri alarma, apasati pe @).
= Alarma suna din nou ziua urmatoare.

Amanarea alarmei

*  Cand suna alarma, apasati pe (3.
= Alarma e amanata si suna din nou peste
noua minute.
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Setarea opririi temporizate

Sleep OFF B4 15MINS Eg 3O0MINS
t_ 60MINS Jd 45MINS

1 Selectati [Sleep] [Repaus].

7 Apasati TUNING+/-in mod
repetat pentru a selecta perioada
temporizatorului de oprire (in
minute).

Ly Cand [Sleep OFF] e afisat,
temporizatorul alarmei e
dezactivat.



7 Informatii

despre produs

Specificatii
Amplificator

Raspuns in frecvenfa  95-20000 Hz, =3 dB

-
c
>3
()
=

Interval de frecventa 174,928-239,2MHz
(DAB) (Band Illy
Difuzor

Sensibilitate 86 = 3dB/m/W

Informatii generale

Intrare:  100-240V~,
50/60Hz
lesire: 50V =0.5A

Putere in starea de <1W
repaus

Dimensiuni

Masa

RO
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8 Depanare

1N Avertisment

* Nudemontati niciodata carcasa acestui dispozitiv. ‘

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodata sa reparati sistemul pe cont propriu.

Daca intampinati probleme in utilizarea dispozitivului,
verificati urmatoarele puncte inainte de a solicita
service. Daca problema nu se rezolva, accesati pagina
web Philips (www.philips.com/support). Atunci cand
contactati Philips, asigurati-va ca dispozitivul se afla in
apropiere, iar numarul modelului si numarul de seria
sunt disponibile.

Nu exista alimentare

* Asigurati-va ca radioul e conectat corect la
sursa de alimentare CA.

* Asigurati-va ca priza de alimentare CA e
activa.

Sunetul e absent sau calitatea lui e slaba.

* Reglati volumul.

» Verificati daca volumul radioului nu e anulat
sau daca nu cumva postul radio nu incarca
informatii in memoria tampon.

* Extindeti complet antena si ajustati-i pozitia.

* Nu apropiati radioul de alte dispozitive
electronice pentru a elimina interferenta

radio.
Radio nu raspunde la comenzi

e Scoateti si bagati din nou in priza conectorul
de alimentare CA, apoi porniti din nou
radioul.

» Verificati daca radioul nu e in modul de
repaus. Daca este, porniti radioul.

Receptie radio deficitara

* Nu apropiati radioul de alte dispozitive
electronice pentru a elimina interferenta
radio.

e Extindeti complet antena si ajustati-i pozitia.

Alarma nu functioneaza

e Setati corect ceasul/alarma.
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9 Observatii

Orice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv, care nu sunt aprobate expres de
MMD Hong Kong Holding Limited pot anula
autoritatea utilizatorului de a opera
echipamentul.

Conformitate

C€

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declara
ca acest dispozitiv respecta cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/EU. Declaratia de conformitate este
disponibila la adresa
www.philips.com/support

Grija pentru mediu

Eliminarea produsului vechi si a bateriei

&

Produsul este conceput si fabricat cu
materiale si componente de calitate ridicata,
ce pot fi reciclate si reutilizate.

B

Acest simbol prezent pe produs inseamna ca
produsul respecta Directiva Europeana
2012/19/EU.

)4

Acest simbol inseamna ca produsul contine o
baterie care, conform Directivei Europene
2013/56/EU, nu poate fi eliminata impreuna
cu deseurile menajere.

Informati-va privind sistemele nationale de
colectare separata pentru produsele
electronice si baterii. Respectati normele
locale si nu eliminati produsul si bateriile cu
deseurile menajere normale. Eliminarea
corecta a produselor dumneavoastra vechi si
a bateriilor va ajuta la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului
inconjurator si sanatatii umane.

Eliminarea bateriilor de unica folosinta
Pentru a elimina bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de instalare a bateriilor.
Informatii de mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare pot fi
eliminate. Am incercat sa facem ca ambalajul
sa poata fi separat cu usurinta in trei categorii:
carton (cutia), spuma poliuretanica
(protectiile) si polietilena (pungile, stratul de
protectie). Sistemul dvs. e alcatuit din
materiale care pot fi reciclate si reutilizate
daca sunt dezasamblate de o companie
specializata. Va rugam sa respectati
reglementarile locale referitoare la eliminarea
materialelor de ambalare, a bateriilor
deteriorate si a echipamentelor vechi.

Notificare de marca comerciala

€ Bluetooth

Cuvantul Bluetooth® si siglele sale sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
orice utilizare a acestor marci de catre MMD
Hong Kong Holding Limited se face sub
licenta. Alte marci si denumiri comerciale
apartin detinatorilor respectivi.
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PHILIPS
“

Specificatiile pot fi modificate fara instiintare in prealabil.

Philips si emblema scut Philips sunt marci comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips N.V. si se utilizeaza
conform unei licente. Acest produs a fost fabricat si comercializat sub responsabilitatea companiei MMD Hong
Kong Holding Limited sau a unuia dintre asociatii sai, iar compania MMD Hong Kong Holding Limited garanteaza

pentru acest dispozitiv. @
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